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Megjelenik minden vasárnap,

Szerit eaíöiée és Kiadóhivatal i 
Budapest,

uuutiniiwHiuiimnuiiHuniHiiinii
i ELŐFIZETÉSI ÁBl ; BirúetíseK felvétetne« a Kiadóhivatalba**
I E^ész évre .... K 2.40 \ Budapest,

n., SerMantyus-utca 3. sz. j Hegyeddé : .* « JJJ j IV., SarKantyus-mca 3. ss.
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Családi kor,
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— Áz istenért, micsoda zajongás ez? Mi történt?
— Semmii Az uram nem a fején találta a szöget, hanem az ujja hegyén.
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igazolásMmmMbor 1-én
Halottak napja ez, 
Szomorú nap, nagyon, 
A háziuraknak 
Most ömlik a vagyoni

Mindenki siratja 
Siratni valóját,
Ki íigy cs sziszterét 
Ki drága szál óját.

E jó barátaink 
Kik számlákat hoznak 
'S jövő elsejéig 
Már nem mutatkoznak

En, meg kicsiny gázsin 
Busán elsiratom,
S utolsó vasmm a 
Háziúrnak adom l

Gercfcb; A&xsö.

'Ismeri magát

— Miért késiéi el, Tamás ?
— Az éjjel a doktorért kellett sietnem 

mert kis testvérkét kaptam.
— Jól van, de ez máskor ne történ­

jék meg.
— A papa már megfogadta

A választáson nem kértek a nmgya- 
nnyat a szavazatukért, beérték 
Jal is, hát ne legyenek most se

-fessék fásulni belőle

Ha merész is a pózom, nem lélek 
Rttói, hogy elvesztem testi egyensúlyomat: 
haj, de ennél veszedelmesebben inog az 
erkölcsi egyensúlyom!

Megkönnyebbülés.
Vég e a delegacies tárgy ni ár oknál:

Megkönnyebbült az ország l
Az. udvariasság és előzéken\sé: 
példája:

Szabad egy kis tüzet kérnem \

ÍJ.r

Mű»
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Ifjú PAPANEK DANI
esetet kalandjai, bolon drágái és csínytevése.

A zenyim búbaí 
natnakizs sargasagnak 
a zokaval se nem a 
baromorvos, se néma 
nőd nem jettil tésztába. 
Azt azonban minda- 
kcítc konstabalt, hogy 
in fogysz, egyre fogysz 
izs hogy vigre is viged 
lesz. Hanyatt fogsz fe­
küdni, mint a deglelt 
kutya izs nem moz­
dulsz mig akkor se 
nem, amikor szeler- 
mes helgyek kezűi a 
legszipebb fogsz, hogy 
rád mosolyogjál, azirt 

sóhajtva, hogy a felállás bekevetkezzil. Izs 
amíg in nekemnek a hasadat marta a fajda­
lom azirt, hogy Hanbika feltudta rőlamról 
tiíeíezöi, hogy megcsalni tudnám ilet, elmúlta 
magat a zutolsó szireti mulalsag is, antikul, 
hogy bármelyikben is riszeged lett volna.

Azt is meg kell, hogy vallja!, hogy a zenyim 
belegsiged kevetkeztiben a Hankika is gyengil- 
kedni kezdtils mindig azon slrudliroztal, hogy 
mi lesz, ha i özvegyasszony meg lesz, izs fekete 
ruhaba, fekete latyol alatt fogsz hogy járjál. 
Míg a zenyim gyenyeru klapec is betegsigbe 
esti!, mert a zapad fajdalmának a; kevetkez- 
tiban meghitt izs hasmenis kaplal.

Hogy e za zide meddig tartotta magat, 
azt in bizonyosan nem tudsz, de az tiny 
megvan, hogy in égiszén lesoványodtál. De 
hogy is ne sovanyodtal volna le, mikor alig 
hogy a zitelhez, zitalhoz nyúltál. A zebid ide- 
jin mindenre egy tanyir leves etlil kit darab 
kenyirrel lvit tál fezeik három pec-cnyival 
izs legfeljebb tízeset gombóc, amiba szilva 
felt. Izs inni se nem ittál naponkint tebb, 
mint barom krigli ser, et pohár pálinka izs 
haimedfil liter bor.

Csercsnyis- vagy azonban jelenteni, hogy 
e za szomorú helyzet hirtelen megvaltozta 
magaí. Egyie ggel ugyanis a Ilankika ama

kívánság fcjeztil le, hogy a fináncok zártkerti 
mulatsagaba elmenni szeretnil. Eleszer azirt 
mert nekem szara kozas akarsz hogy szerez­
zél, másodszor pedig azirt is, mert a szip 
ruhát bemutatni akarsz. Mikor i ez a kijelentig 
tetted, a zin bánatod egyszerre viget irt, mert 
most mar tésztában voltai azzal, hogy immár 
nem íiltikeny meg vagy izs nem titelezed fel 
in rólamrul, hogy lehetne olyan legeslegszi- 
pebb asszony, aki tűéiül elcsábítani tudnál.

Eitel a zidetol kezdve a zenyim 
Lubanaí, a zenyim sargasag kczdtil, hogy 
elmúlsz, aminek következtédben a barom­
orvos a kezeit dergelíe, kijelentise mel­
lett annak, hogy a zorvosi tudomány finyes 
sikert arattak Á zenyim gyógyulásod a tohén- 
gyógyulasaval esszecsett, aminél fogva a 
zerem kettős meg. volt.

A mi a finanebal illet, az fihyesen sike­
rült izs reggelig tartotta magat. tia úgy tán­
coltál, úgy ugráltál, mint Miene erűit s a 
hölgyek egy riszege ki is jelentette, hogy csak 
egy Papanek Dani meg- van a világon.

Itt meg kell. hogy jegyezzil,. hogy a za 
legszipebb nagysaga, aki annak etetted azt 
mondtad, hogy a zenyim fejed elcsavarsz, 
szinten jelén volt, de in rád ra sem nizelt 
Mindig egy fiatal fináncnak a zoldala mellett 
voltai, annak a szeműm niztti izs hogy az 
szorongattad itet, jeieül annak, hogy beiü- 
lembül kiábrándults 1. Hankika persze mit sa 
nem teredül vele izs a zeszednek a zagaba.- 
sem jutott, hogy fillikeny legyil.

Annak pedig, hogy a helyzet így megval­
tozta magad, , a zoka.az meg volt;, hogy kide­
rült, hogy filresertis tertmfc Azok a zűri höl­
gyek ugyanis, akikről' a pletyka a za Hír ter- 
jcsztettil, hogy in utanad akarjak hányni ma­
gukat; nem in rólad, hanem a fináncról mon- 
tak szipékét s a legszipebb asszony se en­
gednek, hanem, a fináncnak akarta a feje, 
hogy elcsavarsz. Engedrol csak annyit mond­
tak, hogy fertelmes tót meg vagy, akinek a 
csókod meg akkor-se nem kellene, ha egy 
magad ilnil a felden. izs: a zigen.

Ezt persze Hankika is megtudta, akinek 
a filUkenysiged megszűnt izs aki most azt 
hiszi, hogy in a zerdegnek se kellesz.
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Aligha.

— Feleljen, Margit, mert nem bírom 
tovább ezt a bizonytalanságot. . ..

Áz ajtó mögül behallatszik a mama 
hangja:

*— Felelj már, Margit, mert még elmegy! 
mwuiiimiinnnn----------- mrr~-------------mmr-i------ -—

Elszólta magát
— Azt mondod, hogy emlékszel arra, 

mikor a bácsi alatt betörött a jég ? Hiszen 
ez 25 érrel ezelőtt történt, te meg azt mon­
dod, hogy 20 érés vagy.

— De hallhattad akárhányszor, hogy 
milyen ritka okos gyermek voltam !

A kaszárnyából.
Hadnagy: Hát íáttad-e Lehel kürt­

jét Seregben ?
Baka: Jelentem alássan: Láttam.
Hadnagy: Hát aztán tudod- e ki 

volt az a Lehel ?
Baka: Jelentem alársan, tudom. Regi­

ment hornist.

— Na. kis szalmaözvegy, ha a felesége 
most látná!

— Büszke lenne rá, hogy a férjét így 
szeretik.

Mai cselédek.
— No. Juci. tudja-e már milyen az igazi 

csók ?
— En nem tudom, de a nagyságának 

az elébb magyarázta meg a hadnagy úr.

Tessék megpróbálni.
Bácsi: Tud a baba beszélni ?
Egy anya a népből: Azt tudja 

mondani, hogy „köszönöm *, — ha egy ti*- 
fillérest adnak a kezlbe.

Sóhaj.
Hej, nagy munka ilyen munka­

nélküliségben tartani az országgyűlést!
Hédervórp.

Uj színházat!
Tiszta bolondság most hamarosan 

nem nyitni Budapesten új színházat, mi­
kor állandóan szünetel a — parlament.

Bíztató.
Hölgy: Remélem szép lesz az arc­

képem ?
Fényképész: De mennyire. Annyira, 

hogy nem le ismer magára, nagy séd !
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Lemondott a kormány / De nem a 
tárcájáról, csak a — készfizetésről.

Megbukott J Ah nem a kormány, 
ne tessék megijedni, csak a — kész­
fizetés.

diszkrét kalap.
— Három képpel. —

I.

Hát ezért.
m.-.

üritika.

Kratochvill úr elég szánalmasan fest, 
amikor így viseli a kalapját.

n.

— Aki hátulról is ilyen előnyös, az elöl­
ről sem festhet hátrányosan.

Mégsem hordhatja ilyen kackiásan. Hogy 
miért nem ?
F^^ryNXVWXXXXXXWX'xXXWXXVXXXXXXX^vVvX íWVÍWPtV.^ t A-yi CSGJ1.

Minden megváltozott. -- Mondd csak Klári, hogyan csinálod
— Mi az hogy maga már nem szidja ezt a zseniális frizurát? „ágy a színházat, Ltot Irkdlcsrontd intéz- ~ f ff szép rendesen m

inénxt ? és mielőtt társaságba mennek, egy nenany
— Elfogadták a darabomat. tennisz-partit játszom.
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JT] Kávéházban.

Szempont.
— No, Jani, bácsi, s müven volt angol­

országi utazása ?
— Mondhatom nem valami különös. 

Mát idehaza jobb angol mustért ettem, mint 
Londonban.
«immmn'mmirafimiiminMmmiwimHmnBimwuiiwinimmtmiHimKBimmHUHflHi 

Hitiani órán.
, ,, Mondd meg nekem fiacskám, hogv 

el Józsefet a,z ő testvérei ?
— Olcsón.

Vendégjárnény idején,
— Két képpel. —

— Hogy hívnak egy szobrász gyakor­
nokot ?

— Ügy,, hogy: gyüjjön csak ide 1 
— Nem így gondolom kegyed birka!
— No, bégesd ki, hogy hívják?
— Prak szí — telesz!
— Bár lelesz... szamócázná a fejedet!

— Mit csinál az a vaddisznó, amelyik 
,17-re ászt kap és nem mondja he a fuccsot? 

— Nyer!
— Az igaz! De mást!
— No, agyarkodd ki, mit csinál ?
— Káncsal!
— Téged más csaljon! »

— Mit csinál Gál úr, ha lánynézőbe 
megy?

— Czaplerozik!
— De azelőtt meg ?
— Nyávogd ki!
— Felveszi a Gál- a ruháját 
— Menjen ki a Gál-a Ádrianopleba!

A gondos háziasszony segít a bajon, 
amikor el akarja helyezni a famíliát és a 
kosztosokat.

jl.

Hát nem nagyszerű ez?

Vegetárianius fogoly.
F o g h & z-felü g y e lő: Hallja őrmes­

ter, es a fogoly egy hétig csak kenyeret 
és vizet kap,

Ő r m eat e r: Nem bánja azt ex a rab. 
Hiszen vegetáriánus,

F o gh ázf e lágy el ő : Úgy ? Úgy, 
hit mindennap dnpla poroló húst neki!

Omni.
N& egyszej nekem is örömöm téliéit 

a szomszédok zongoráján.
— Hogy, hogy ?
— Hát elvitelié a végrehajtói

V \ \
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KaHmd.
Egyre a készfizetésről folyik a beszéd. 

Hogy az nines és nem is lesz. Nevetséges, 
hiszen a delegációk már be is fejezték a 
készfizetést. *

A delegáció magyar külügyi albizott­
sága egyhangúlag bizalmat szavazott 
Aehrenthal külügyminiszternek. Még pedig 
a szó szoros értelmében. Tudniillik a neve­
zetes ülésen — egyetlenegy delegátus 
volt jelen. *

A népszámlálásra is, mely ez év 
utolsó napján lesz, készülődnek már. El 
ne felejtsék, összeszámolni azokat is, 
akik vannak, de még sincsenek, vagyis 
akik — kivándoroltak. Meg aztán vegyék 
föl a többi közé az éhezők rubrikáját is!

Csinos kisasszony lép be a gyógyszer­
tárba !

— Kérek egy kis hajtószert, de olyat, 
aminek nincs íze, szaga, hogy könnyű legyen 
bevenni.

— Méltúztassék csak helyet foglalni, 
szól a patikus. Mindjárt megteszünk.

Egy pillanat múlva odafordul a kisasz - 
szonyhoz:

— Tessék addig egy kis limonádé . ..
— Köszönöm, szól a kisasszony és 

megissza.
— Harminc fillér ...
— Micsoda?
— Be tetszett venni a szert . . . Ugy-e, 

hogy nem érzett semmit?
A leány rémültem sikolt fel:
— Hiszen nem nekem, hanem a nagy­

anyámnak kellett a szer!
Es rohan haza felé.

Kávé nénik maguk közt.
— Az öreg báró megszökött a nerelő- 

nvveí, & bárónő útónok meat és . ..
— Lelőtte a bárót ?
— Nem, de . . .
— Ne mondja, tovább, akkor nem ér­

dekes.
Falun.

Bnbosné: Bit minflonessta & tyBkok­
kal fefeeaiiok í«, zagy sága kérem.

13 agv bír'?. T)o h/szen ez n r-gyon 
egosEBegte'eu és két>yetiaetícn leket, Jd
asszony!

Az osztrákok nem engedik, hogy a 
magyar állam aranynyal teljesítse fizetéseit 
s ekként hitele javuljon s megtakarítsa az 
ázsiókülö m bözetet. Igazuk van í Az olyan 
ország, melynek minden joga csak papiros­
jog, maradjon csak a — papírnál.

*

Hédervány kijelentette a főváros 
küldöttsége előtt, hogy ő nem bír segíteni 
a mostani drágaságon: De a nép mégis 
segíthetne, ha elkergetné azt a kormányt, 
amelyik nem bír segíteni.

(Megfejtési határidő: november 25.; ■

a megfejtők között két kötet könyvet sorsolunk k!
Barna Istvántól. —

i »ä
B és a

I- só boly j I-sű koiy 
Jobb közép I Jobb közép;

e e 
see.

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

„Hiteles krónika.“
Helyesen megfejtették: 5544-en. Az egyik 

jutalmat tnyerte: Gáspár Károly, Budapest, 
s a másikai. László Sándor, Esztergom.

........Felelős szerkesztő: Szentirmay Géza.

-KywníatBlt Wcdi.-acr f ts Fiai tetfergegere», 
Bedepett, ÍV., Serkartiti-etie :. sz4«e
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IL-egg-írfafel» regény! #j

C^v -S'. Agytoí/ah!

Megjelenti

A „KIS ÚJSÁG“
ISII. év..

Hi0 lips Kaptára
160 °Msl terjedőkében, min-
pompás boriiéiban, 52 kénnel 
a következő bő laríalcnimal;
^Naptári rész 2 színben

hfímV”'i A ,te]siiZcs uralkodó 
ház, caiJlagräszati rész, ICO esz­
tendős időjós és naplólapokkal.

Szépirodalmi íész: A 
szabadságharc hőstetteiből, A 
nagysallői győzelem, tlt ía- 
í arkasBniM.) Hősok ünnepén! 
-Budavár bevételének* emléké- 
ie. dri»: Illyés Báj inti Kgy 
leány. (Ina; Kőbalmv Józsefi 
Kossuth Hynmus. (Irta- K 

VHek-) ri»’V(k.. (Irta,: 
^C!«aez.) Bnceo. (Irta: 

Bartfci Antal.) X teld letesz- 
cagabb embereiről. (IrtaYér- 
i?í't */roly.) Egy szivar cm- 
lékn-itai. (Irta; Boros Mihály.) 

Gazdák naptáré.
6 oldal nevettető rész

»ÄIÄL\?kaniat
Sirc?©téE£k.

"Ä

20 fillér.
Kapható n innen hirian- 

irusitcnél, csak kérni ken
K.adóhrvatsjnnklan rendé«

SG fillér
a Pénz elölegee 
beköítóése mellei«. 
Utánvéttel nem kgi. 

dlinkt

kiló fehér

K-E5-Z

6 aj, jé fossteh,4 
pormentes K 9,60. 6

------------------- - kiló jobb K 12,—. 6
>, pehelypnhe, fosztott K 18.—, 24__ _

b kiló hófehér, peheiypatia K 30,— 86.—, 42.—

AGYAK
piros ígytoIUrazatból, jól meglökve í dun y kV, vaov l derékalf 
180 001. hossza, 116 cm. széles K 10.—. K 12__ _ « ÍR _ si
Is 1 fi   9 míStnr hr.ee»n 1 sm jtirr to .» 1 — _! KIS.—, 2 mélor hossza, 140 ear széles' K 13.—, K 15.— K18 — 
f,a ,FLrV"Í i lojvánsoe 80 cm. hosezn, 63 cm széles ’ K 8.— 
ly -J.SO óa K 4.—, 80 om. bosszú, 70om. azélee K 4.50 ée K6 50 
Készítés minden tetszés szerinti méretben is. 8 rétti szőr- 
matraook 1 Agyra K 27.—, jobbak K 83.— Szétküldés utánvét mellett bérmentve 9 K-tói feljebb. Becserélés éa vissza‘ü’dé^
íT!nöaöTaö'í.«tÍrxIí;egtélltéso ellenében megengedve. — 
SACH3EL BEMEDBE; Lobes 172. Bilsen mellett (Osehcrszj,

reményi g|

SL feííámatíi
Igen érdekes regény, két kötetben

Irta: Szabó Ferenez.

Kapható kiadóhivatalunkban 4 koro­
náért. Lapunk olvasóinak a pénz 
előleges beküldése mellett 1 kor. 5© 
fillér kedvezményes áron számítjuk. |j

_ Jiiiylslpák”

-pspyolb is ’((lüir^tfH lép éitijp,

teÄS. ÍÜi'ST“,««
Ionos mulattató aktuális kőnfilrníf*/^ ia?aícl7- 
kiyií! közöi hosszabb elbovJáiA611! és Vlcce,cen 
adomákat, alakokat és apróságokít 
vats a legváiodatottabb mit i Ta!ány-ro- 
érdekes ajándékokat sorsol u ílulatTatlson51

•,i"” -i"-” a,x°k.r&”Ä"-

negyedévre ,
fél évre , 
égési évre

Előfizetési ára:

3 korona, 
6 

12
„Mátyás Diák“ kiadóhivatala

1Vl’ Stticantras-utea *, aiáa

"l* Soványság. »I»
özőp, telt testformAk, esőd,itat* 
jes kebel nyerhető „BUsíerla“ 
(“7- védve) keleti eröpo.n: y 
pj£’ ,™n'etv« arany éremmel 
fám 1900, Hambirg 1901. Bér,lm 
1903, 6—S hét alatt 80 íonlnyi 
hizAst eredményez. Jótállás 
ártalmatlanságért. — Szigorúan 
szoNd - nem szédelgés. Számos 
koszonfilrat Ara doboz, haszná- 
lati atasitáaaa* K2.75poatauta.lv 
V. ntánv. portóv. együtt. Hypid.i,In1 5-.F-ranz.Sfeln0r & Co., Berií 
10a. Koniggratzcrstr. 65. Főraktár
nv?SKitl*,a'Äi a7>’aror9z ■ rés zó re f 
«•örök J. Budapest, Király-&. Ift,

l Sielegieiesst
apunk kiadóhivatalában

íO kötele:
Amint x felsorolt cmiokfx'í' 

is láthatják, n NÓpkönyvlá.* 
minden egyes kötete lege!A 
kelőbb íróink tollából kerti! k> 
e éi-dekfeszitő tartalmak nem- 
osak a nép, de nagyobb igé­
nyű olvasó közönség igényen 
is kielégíti.

1. kötet: Az ígéret tiii<w 
Irta: Hevesi Józeeí.

5. kötet: Mihály CBiznsája.
Irta: Krúdy Gyula.

>. kötet: Felhős Jóska sea- 
retoje. Ina; Hevesi Jöraoh 

4. kötet: A fogadalmi ká 
polna. Irta; Ujváry l‘é!er

. kötet: Betyár-történet ok.
Irta: Zöldi Márton.
kötet; A topáz gyűrű.

7. kötet: Szerelmes törtó 
netek.

8. kötet: Csodálatos törté-* 
netek.

9. kötet: Bog árb z em ü
lányok.

10. kötet: Falu a nádasban..

Utánvétellel
Qapy költség- miatt köoy. 

veket nem kúldürk
a 10 könyvet 2 kor. 

40 fillérért bérmentve ktildf 
mega kiadóhivatal, ha akönp- 
Jék ára postautalványon be- 
Orkezik.

A letuzstófl és tart aim os It i 6i- 
iltóeu könyvek példányonklnt

20 fillérért
tUrtapelázusitÓHál

. . de 26 fillérért

mt: v


